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MC402

Las igenom anvisningarna noga innan produkten monteras och anvénds.
Spara monterings- och bruksanvisningen for senare bruk. Overlamna
bruksanvisningen till den nya dgaren vid ev. vidareférsaljning.
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Forklaring till symboler MC402

Forklaring till symboler

VARNING!
Observera: Beaktas anvisningen ej kan det leda till dodsfara eller svara
skador.

AKTA!
Observera: Beaktas anvisningen ej kan det leda till kroppsskador.

OBSERVERA!
Om anvisningarna inte beaktas kan det leda till materialskador och
produktens funktion kan paverkas negativt.

O B

ANVISNING
Kompletterande information om anvandning av produkten.

2 Sakerhetsanvisningar

Tillverkaren Gvertar inget ansvar for skador i foljande fall:

* monterings- eller anslutningsfel

* skador pa produkten, orsakade av mekanisk paverkan eller Gverspanning
e andringar som utforts utan uttryckligt medgivande fran tillverkaren

* gjandamalsenlig anvandning

2.1 Sakerhet vid installation av apparaten

Beakta sdkerhetsanvisningarna och riktlinjerna fran fordonstillverkaren
samt reglerna for bilmekaniska arbeten!

VARNING!
Ej korrekt utférda anslutningar kan leda till kortslutning, som

e kan fororsaka kabelbrand,

e kan utlosa krockkudden,

* kan skada den elektroniska styrutrustningen,

¢ kan leda till att elektriska komponenter inte fungerar (blinkers, broms-
ljus, signalhorn, tandning, lyse).
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MC402 Sakerhetsanvisningar

OBSERVERA!
Koppla alltid fran minuspolen i fordonets elsystem innan nagra arbeten

utfors —annars finns risk for kortslutning.
Om fordonet har ett extra batteri maste minuspolen kopplas bort dven pa
detta.

Beakta darfor foljande anvisningar:

* Anvand endast isolerade kabelskor, stickkontakter och flathylsor vid arbeten pa
nedanstdende ledningar:
- 30 (ingang fran batteri plus direkt)
— 15 (tandningsplus, efter batteriet)

31 (ledning fran batteriet, jord)

L (blinkers, vanster)

- Ri(blinkers, hoger)

Anvand inga anslutningsplintar.
* Anvand en crimptang for att férbinda kablarna.

e Skruva, vid anslutningar till ledning 31 (jord),
— fast kabeln pa en jordskruv i fordonet med kabelsko och tandbricka eller
— pa karosseriplaten med kabelsko och platskruv.

Se till att jordledningen har god kontakt!

Nar batteriets minuspol kopplas bort férsvinner all data ur komfortelektronikens
flyktiga minnen.
* Beroende pa fordonsutrustning maste féljande data stallas in pa nytt:

— radiokod

- klocka

- timer

- fordonsdator

— satesposition

Installningarna beskrivs i respektive bruksanvisning.

Beakta féljande anvisningar vid monteringen:

AKTA!
e Fastdedelarsom monterasifordonetsa att de inte kan lossna (t.ex. vid

kraftiga bromsningar, trafikolyckor) och skada personerna i fordo-
net.
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Sakerhetsanvisningar MC402

e Fastdedelarav systemet som monteras under tackplattor el.dyl. pa sa
satt att de inte kan lossna, eller skada andra delar och ledningar resp.
stora nagra fordonsfunktioner (styrning, pedaler osv.).

¢ Beakta alltid fordonstillverkarens sékerhetsanvisningar.
Vissa arbeten (t.ex. pa sakerhetsutrustning som AIRBAG osv.) far
endast utféras av behorigt fackfolk.

OBSERVERA!
e Setill att det finns tillrackligt mycket plats for borrspetsen sa att inga

delar skadas av misstag.

¢ Slipa gradernaiborrhalen och behandla halen med rostskyddsmedel.

Beakta foljande anvisningar vid arbeten pa elsystemet:

OBSERVERA!
* Anvand endast en diodtestlampa eller en voltmeter for att testa span-

ningen i elledningar.
Testlampor med andra ljuskallor férbrukar for mycket stréom och kan pa
sa satt skada fordonselektroniken.

* Beakta, nar elledningar dras, att
— deinte bojs eller vrids,
— deinte skaver mot kanter,
— skydd anvands om de dras genom genomféringar med vassa kan-
ter.

* Isoleraallaledningar och anslutningar.

¢ Skydda kablarna mot mekanisk belastning genom kabelband eller
isoleringsband, t. ex. pa befintliga ledningar.
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MC402 Sakerhetsanvisningar

2.2 Sakerhet under drift

VARNING!
e Foratt forhindra farliga situationer i trafiken, spela aldrig upp videos

under kérning. Hall dig till landsspecifika lagar och bestammelser.

¢ Under koérning far apparaten endast anvandas som backvideosystem.
Under koérning maste foraren koncentrera sig pa trafiken och vagen
och far inte titta pa monitorn. Férarens koncentration riskerar att
avledas vilket kan leda till svara olyckor.

e Stallin apparatens volym sa att du fortfarande kan hora trafikljud,
framfor allt signalhorn och ljudsignaler.

¢ Skydda produkten mot fukt och vatten for att férhindra gnistor, brand
och elektriska stétar.

¢ Stdng omedelbart av apparaten
— omvatten trangtin,
- omrék kommer ut frdn apparaten
— eller om apparaten avger lukter.

* Denna lasare ar certifierad enligt laserskyddsklass 1. Vid normal
anvandning utgor laserstralningen ingen risk. Undvik att titta raktin i
laserstralen. Oppna aldrig apparatens hélje. Utfér inga reparationer
pa apparaten. Vand dig till tillverkaren (adress pa baksidan av
bruksanvisningen).

OBSERVERA!

e Nar monitorn anvands i ett fordon bér fordonet vara igang under
anvandningen, annars kan fordonsbatteriet urladdas.

* [aggiendast runda skivor i apparaten.
Anvand inga skivor med annan form.

* Rengorskivorna endast med en torr trasa, borja fran mitten och ga mot
skivans kant. For att avldagsna féroreningar kan du anvanda ett milt
rengoringsmedel.

¢ Nya skivorkan ha graderikanten. Avlagsna graderna pa skivan genom
att forsiktigt grada av kanten med en penna.

*  Om fordonets insida blivit mycket het av t.ex. pa grund av direkt
solljus, vanta tills temperaturen har svalnat till drifttemperatur (under
60 °C).
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Leveransomfattning MC402

3 Leveransomfattning

1 1 Moniceiver 9600000350
2 1 2-DIN-monteringslada

3 1 Fjarrkontroll (inkl. batterier)

4 1 Ram

5 2 Fastbyglar

- 1 Displayrengéringsduk

- 1 Inmatningspenna

- 1 Sats med anslutningskabel

- 1 Sats med fastsattningsmaterial

- 1 GPS-antenn

- 1 Monterings- och bruksanvisning

- 1 Kortfattad beskrivning

4 Tillbehor

Foljande tilloehor finns tillgangliga (ingar inte i leveransen):

CAM18 NAV 9600000054
CAMS50 NAV 9600000196
CAMB80 NAV 9600000050
CAM44 NAV 9600000044
CAM30CK NAV 9102000050
CAM29BK NAV 9600000106

16



MC402 Andamalsenlig anvandning

5  Andamalsenlig anvindning

Moniceiver (art.nr 9600000350) ar avsedd att monteras och anvandas i ett fordon
med 12 V==-nat och maste monteras i en dubbel DIN-monteringsldda. Apparaten
forenar funktionerna hos en bilradio, CD-spelare, DVD-spelare, uppspelningskalla
for audio- och videokalla och handsfree-enhet for mobiltelefoner.

svara personskador.

* Anvand apparaten pa ett sddant satt att den inte avleder din
uppmarksamhet under kérning (t.ex.; anslut MP3-spelare, valj
uppspelningslista, valj radiostation och programmera
snabbtangenter innan du paborjar kdrningen).

¢ Observera gallande foreskrifter och lagar i det land dar apparaten
anvands.

* Backvideosystem ar till for att underlatta backningen, d.v.s. féraren
maste alltid iaktta storsta forsiktighet under backningen.

g VARNING! Risk for skador skador med dédlig utgang eller

6 Teknisk beskrivning

Moniceiver sitter i ett holje som tar upp tva fack i fordonets mittkonsol.

Apparaten kan anslutas med parkeringsbromsens strombrytare. Av sakerhetsskal
kan ingen video spelas upp pa displayen under koérning. Displayen aktiveras endast
nar fordonet star still och parkeringsbromsen arilagd.

Om en backvideokamera har anslutits till Moniceiver kan man stélla in apparaten sa
att kameran aktiveras automatiskt nar backvaxeln laggs i.

Med Moniceiver kan du lyssna pa musik i ditt fordon, titta pa videos eller foton eller
prata i telefon via handsfree-anlaggningen.

Du kan anvanda Moniceiver for att spela upp skivor med Video-DVD, Audio-CD,
MP3-, WMA- eller |PEGfiler samt filter pa USB-minnen och minneskort. Bilder som
sparats pa datamedier kan spelas upp i en slideshow.

Dessutom kan du visa filmer och bilder fran DVD-/VCD- & CD-skivor, fran USB-
minnen och fran minneskort pa displayen eller pa en ansluten monitor (Rear Seat
Entertainment — RSE).

Radion tar emot mellanvagor (AM1 och AM?2) och ultrakortvagor (FM1, FM2 och
FM3). Det gér att spara sex stationer per frekvensband. Radion férfogar éver RDS-
mottagning t.ex. med AF-funktion (alternativfrekvenser) och TA-funktion (prioritet for
trafikmeddelanden).

17



Teknisk beskrivning

Apparaten stodjer foljande skivformat:

* Video DVD, DVD-R, DVD-RW, DVD+R, DVD+RW
e VCD

* Audio-CD, CD-R, CD-RW

Apparaten stodjer foljande filformat:

e Audio: MP3, WMA fran version 9

* Video: DVD, VCD, MP4, XVID

e Bilder: JPEG (*.jpg)

* |D3-tagg fran version 2.0

¢ Samplingsfrekvens som stods: 8 kHz till 48 kHz (helst 44,1 kHz).
e Bithastighet som stdds: 32-320 kbps (helst 128 kbps)

MP3-skivor maste ha foéljande egenskaper:

¢ SO 9660 eller ISO 9660, Joliet-format, filnamn med max. 30 tecken
* Max. 8 katalognivaer

* Max. 99 album

*  Max. 999 spar

e Max. sparlangd: 99 minuter 59 sekunder.

Foéljande fil- och skivformat stéds inte:
e DLF-, AAC-, PCM-filer och DRM-skyddade WMA-filer
* |nte stdngda omskrivbara skivor

Denna apparat har féljande in- och utgangar pa baksidan:
* Audioingang

e 2 audioutgangar for fram och bak

e 2ingangar for videokallor (t.ex. backvideokamera)

¢ 2 videoutgangar for bakre monitorer (tilloehér)

Dessutom finns det en audioingdng pa apparatens framsida.

18
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MC402

Teknisk beskrivning

6.1 Kontrollenhet pa Moniceiver
Framsidan
Hiypd Betecknin Beskrivnin
bild F1, sida 3 9 9

1 EJECT-knapp Matar ut skivan ur skivfacket

2 MENU-knapp Anvands for att vaxla mellan
huvudmenyn och uppspelningskallans
meny

3 Vridknapp * Slar pa och av apparaten

ON/OFF/VOLUME * Reglerar volymen

* Stadngerav ljudet helt
* Reglerar ljusstyrkan

4 Knapp BRIGHTNESS Aktiverar installningslage for displayens
ljusstyrka

5 RESET-knapp Aterstaller produkten

6 AV-ingang Audio-/videoingang fér externa
apparater, 3,5 mm stereokontakt

7 USB-anslutning Anslutning fér USB-minne

8 Uttag for SD- eller MMC-min-  Fack fér minneskort

neskort
9 Pekskarm Display med pekfunktion
10 Skivfack Fack for CD-skivor, VCD-skivor och

DVD-skivor
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Teknisk beskrivning MC402

Baksidan
1 Kablage
2 Sékring (15 A)
3 ISO-kontakt fér anslutning av audio-/videoapparater i fordonet
4 Ingang, audio-video-system
5 Ingéng, radioantenn

6.2 Fjarrkontroll

1 SRC Valja uppspelningskalla
* Radio
* Disk
SD/MMC-minneskort
* USB
¢ AV-IN 1 (audio-ingang pa apparatens framsida)
e AV-IN 2 (audio-ingang pa apparatens baksida)

* Bluetooth
2 EJECT Mata ut skiva
3 MENY Visa meny fér en DVD-skiva
4 TITLE Oppna spar- och kapitellistan for en DVD-skiva
5 ZOOM Zoom (endast for bilder)
6 BAND Valja frekvensband
7 SEL Oppna menyn EQ SETTINGS
8 DIM Stéllain ljusstyrka
9 “«/» Snabbare sdkning framat/bakat
10 @ Ringa/ta emot samtal

j—
—

OK Bekrafta inmatning




MC402 Teknisk beskrivning

12 </»> Navigera pa displayen
A/Y
13 [ | * Stoppa uppspelning
* Tillbaka
14 0-9, 10+ Nummeromrade
15 MODE Visa menyn SOURCE
16 POWER Pa-/avstangning
17 ANGLE Valj betraktningsvinkel som sparats pa DVD-skivan (om
tillgangligt)
18 SUBTITLE Visa undertexter pa en DVD-skiva
19 REPT A-B Spela upp omrade A-B i ett spar
20 REPT Spela upp igen
21 SLO Spela upp igen
22 RDM Spela upp titeln i slumpvis ordning
23 led / »H * Stalla in station (radio)
* Hoppa éver/véalj spar (CD/DVD/VCD)
24 ) Ldgga pa/avbryta samtal
25 VOL +/- Andra volym
26 > Starta/avbryta uppspelning
27 MUTE Sla av ljudet helt
28 AUDIO Vélja sprak (DVD)
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Montering av Moniceiver MC402

7 Montering av Moniceiver

OBSERVERA! Risk for skador!
For att DVD-spelaren ska fungera, avlagsna de tva skruvarna som

fungerar som transportsakring innan du monterar Moniceiver.

7.1 Anvisningar om elektrisk anslutning

Beakta foljande anvisningar gallande elektrisk anslutning:

* Denna apparat ar endast avsedd att anvandas i fordon med 12 V==-nat och
negativ jord. Se till att fordonet har ett 12 V-nat innan du installerar apparaten.
Om fordondet inte har ett 12 V==-nat maste en spanningsomvandlare monteras.

¢ Om tandningslaset pa fordonet inte har nagot ACC-lage (startbatteri), montera
en strombrytare mellan ACC-ledningen och strémférsérjningen.

*  Omdu har sattien ny sakring men fel fortsatter att uppsta, vand dig till
tillverkarena (adresser pa baksidan), deras kundtjanst eller nagon annan person
med liknande kvalifikationer.

¢ Foratt forhindra kortslutningar, sakerstall att hogtalarkablarna och alla elektriska
anslutningar ar ordentligt isolerade.

* Setillatttransportsakringsskruvarna (bild [BY 1, sida 6) pa apparatens ovansida ar
avlagsnade innan apparaten monteras.

7.2 Montering och anslutning av Moniceiver

OBSERVERA! Risk for skador!
* Nardu borrar hal, kontrollera forst att det finns tillrackligt mycket

plats for borrspetsen.

* Ejfackmassig kabeldragning och kabelanslutning leder ofta till
felaktiga funktioner eller skador pa komponenterna. Korrekt
kabeldragning och anslutning ar nédvandiga forutsattningar for att
komponenterna ska fungera felfritt under en lang tid.
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MC402 Montering av Moniceiver

Beakta féljande anvisningar vid monteringen:

Observera, nar kablarna dras, att

- deinte bdjs eller vrids for mycket,

— deinte skaver mot kanter,

—  skydd anvands om de dras genom genomféringar med vassa kanter (bild [,
sida 5).

Fast kablarna sakert i fordonet sa att man inte kan fastna i dem. For att gora detta
kan du t.ex. anvanda kabelband, isoleringsband eller lim.
Kontrollera att det finns tillrackligt mycket plats for borrspetsen (bild E sida 5).

Apparaten far inte monteras i en vinkel pa mer an 30 °® mot horisontalplanet.
Annars kan vi inte garantera att
CD-/DVD-spelaren fungerar som den ska.

Totalt elschema, se bild m sida 8:

Paskrift Beteckning

v Ingang, TV-antenn
RADIO ANT Ingang, radioantenn
A+B ISO-kontakt

SWC Anslutning for rattstyrning
FRONTR Audioutgang (R) for fram
FRONT L Audioutgang (L) for fram
REARR Audioutgang (R) for bak
REARL Audioutgang (L) for bak
SUB OUT Anslutning fér subwoofer
VIDEO OUT Video

TVBUS Utan funktion

DAB BUS Anslutning fér kompatibla DAB-mottagare
CAMERA IN Kameraingang

USB USB-anslutning

DVRBUS Utan funktion
DVRVIDEO Utan funktion

MIC Mikrofon fér handsfree
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Montering av Moniceiver

MC402

Stiftanslutningar, se bild A+ B, sida 8:

Strém- och forsorjningskontakt

ACC Tandning, ACC-ledning (kl. 15)
GND Jord (kl. 31)

B+ +12 V-batteri

KEY A Utan funktion

KEY B Utan funktion

KEY GND Utan funktion

BRAKE Strémbrytare, parkeringsbroms
REVERSE Backljus

Hégtalaranslutning

- bak, hoger (+)

—fram, hoger (+)

—fram, vanster (+)

—bak, vanster (+)

- bak, hoger (-)

—fram, hoger (-)

—fram, vanster ()

- bak, vanster (-)

24



MC402 Montering av Moniceiver

Montering och elektrisk anslutning, tillvagagangssatt:

>

>
>
>

\]

YyYvYyYVvYYy

>

Koppla fran batteriets minuspol.
Demontera audiosystemet om ett sddant har monterats.
Montera 2-DIN-monteringsladan (bild , sida 5).

Boj fasttapparna utat upptill, nedtill och pa sidorna for att sakert fixera holjet i
mittkonsolen (bild ﬂ sida 6).

Fast fastbyglarna med de medféljiande fastskruvarna (M5x6) pa apparaten
(bild [}, sida 6).

Anslut apparaten enligt kopplingsschemat (bild B, sida 8).
Utfér en funktionskontroll innan du monterar apparaten.
Avlagsna de tva skruvarna upptill pa apparaten (bild €} 1, sida 6).

Sétt i apparaten i ladan och fast den med de medféljande fastskruvarna
(bild Y 1, sida 7).

Montera ramen pa (bild m 1, sida 7).
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Anvandning av Moniceiver MC402
8 Anvandning av Moniceiver

ANVISNING

* Om Moniceiver ar ansluten till handbromsens strombrytare kan inga
videos spelas upp under kérningen.
I instéllningarna kan funktionen Parking stallas in pa ON. Da visas
meddelandet “"WARNING! Do not watch wideo while driving”, nar
videos spelas upp (se kapitel “Menyn Video Settings” pa sidan 57).
Pa sa satt forhindras att kdraren avleds av bildskarmen under
korningen. Passagerare i baksatet kan titta pa den valda videon.

*  Om en backvideokamera har anslutits till Moniceiver aktiveras
kameran nar backvaxeln lagts i.

8.1 Grundlaggande funktioner

ANVISNING
Moniceiver kan styras med knapparna och displayen pa apparaten eller
med fjarrkontrollen.

SIa pa vinkylen

» Tryck pa vridknappen ON/OFF/VOLUME (bild [ 3, sida 3) for att sla pa
apparaten.

eller

» Tryck pa knappen POWER (bild [EY 16, sida 4) pa fiarrkontrollen for att sla pa
apparaten.

v/ Apparaten slas pa med de installningar som var aktiverade vid den senaste
anvandningen.
Stinga av apparaten

» Hall vridknappen ON/OFF/VOLUME (bild [ 3, sida 3) nedtryckt i tva
sekunder.

v Apparaten befinner sig i stand-by-laget och visar datum, tid och (') pa displayen.
» Peka darefter pa (') pa displayen for att stainga av displayen.
eller

» Tryck pa knappen POWER (bild [} 16, sida 4) pa fiarrkontrollen for att stanga av
apparaten.
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MC402 Anvandning av Moniceiver

stalla in volymen

» Vrid pa vridknappen ON/OFF/VOLUME (bild B 3, sida 3) for att reglera
volymen.

eller

» Tryck pa VOL + eller VOL - (bild ] 25, sida 4) pa fiarrkontrollen for att reglera
volymen.

Volymen kan stéllas in i steg mellan 0-39.

SlIa av ljudet helt

» Tryck kort pa vridknappen ON/OFF/VOLUME (bild [ 3, sida 3) for att sla av
ljudet pa apparaten helt.

eller

» Tryck pa MUTE (bild ] 27, sida 4) pa fiarrkontrollen for att sla av ljudet pa
apparaten helt.

v/ Padisplayen visas meddelandet MUTE.

» Tryckannuen gang kort pa vridknappen ON/OFF/VOLUME (bild B 3, sida 3)
for att sla pa ljudet igen.

eller

» Tryck annu en gang pa MUTE (bild ] 27, sida 4) pa fiarrkontrollen for att sld pa
ljudetigen.

Stalla in displayens ljusstyrka

» Tryck pa knappen BRIGHTNESS (bild [ 4, sida 3) for att dppna menyn “Stilla
in ljusstyrka”.

» Vrid pa knappen ON/OFF/VOLUME (bild [l 3, sida 3) for att stalla in
displayens ljusstyrka.

» Tryck pa knappen BRIGHTNESS (bild [ 4, sida 3) for att spara ljusstyrkan och
[dmna menyn “Stalla in ljusstyrka”.
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Anvandning av Moniceiver MC402

Vilja uppspelningskalla

» Tryck pa SRC (bild [EY 1, sida 4) pa fiarrkontrollen tills dnskad kalla har valts.

eller

» Peka pad M pa displayen resp. pa det dvre véanstra hdrnet pa displayen
(bild & A, sida 9) for att dppna menyn SOURCE pa displayen.

ANVISNING
Du kan aterga till huvudmenyn fran alla undermenyer genom att peka pa
displayens dvre vanstra horn.

» Peka pa dnskad kalla pa displayen.

eller

» Tryck pa MENU (bild B 2, sida 3) p& apparaten for att 5ppna menyn SOURCE
pa displayen.

» Peka pa dnskad kalla pa displayen.
eller

» Tryck pa MODE (bild ] 15, sida 4) pa fiarrkontrollen for att 5ppna menyn
SOURCE pa displayen.

» Peka pa dnskad kalla pa displayen.
ANVISNING
Kallan kan inte valjas om den inte ar redo for uppspelning. Efter att du

satti ett lagringsmedium, vanta nagra sekunder tills apparaten har last in
alla tillgangliga filer och visas pa displayen.
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MC402 Anvandning av Moniceiver
8.2 Anvanda fjarrkontrollen

ANVISNING
Moniceiver kan styras med knapparna och displayen pa apparaten eller
med fjarrkontrollen.

Fjarrkontrollen har en rackvidd pa 3 till 5 m.

Vilja funktioner

Du kan direkt valja de funktioner som visas pa displayen. Pa fiarrkontrollen maste du
anvanda knapparna «/» och a/ v for att komma till 6nskad post.

» Ro&rinmatningsmarkdren genom att trycka pa knapparna «/» och a/v
(bild [ 12, sida 4).

» Bekrafta valet genom att trycka pa OK (bild [ 11, sida 4).

Byta batterier

l&karhjalp om ett barn av misstag har rakat svalja batterier.

OBSERVERA!
Se till att polerna ansluts ratt.

VARNING!
Forvara batterierna utom rackhall for barn. Uppsdk omedelbart

Om fjarrkontrollens rackvidd minskar eller om apparaten inte gar att styra med
fiarrkontrollen maste nya batterier sattas i.

» Oppna locket pa baksidan av fiarrkontrollen.
» Byt ut knappbatterierna (typ CR2025, 3 V) (bild [ 1, sida 9).
» Stang locket.
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Spela upp medier

9 Spela upp medier

9.1 Menyer

Meny CD

Random
Repeat
Goto

30

UNKNOWN

UNKNOWN

UNKNOWN

Random Repeat

Beskrivning

Visa menyn SOURCE

Aktuellt sparnummer

Visa lista med spar

Aktuell tid
Oppna/stang meny

Valja spar
Starta/avbryta uppspelning

Stallain equalizer
Spela upp spar slumpvist
Spela upp sparigen

Ange dnskat spar

MC402



MC402

Meny DVD

Symbol

f

TTL:2/10
CHP:1/2

13:10
e/

Prev/
Next

Play/
Pause

EQ
Goto
Menu

A-B
Audio
Subtitle
Repeat
PIC

" f |Dpw TTL:2/10CHP:1/2

v il edq n

EQ Prev Pause

| A-B P 9o

Menu A-B Audio Subtitle

Beskrivning

Visa menyn SOURCE

Aktuellt spar-/kapitelnummer

Aktuell tid
Oppna/stang meny

Valja spar
Starta/avbryta uppspelning

Stallain equalizer

Ange dnskat spar

Oppna huvudmenyn pa DVD:n
Spela upp omrade A-B i ett spar
Valja sprak

Visa undertext

Spela upp titeln igen

Repeat

Stalla in ljusstyrka, kontrast och mattnad

Spela upp medier
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Spela upp medier MC402

Menyer fér skivor, minneskort eller externa killor med blandat innehall
(musik, videos, bilder)

5 1/15

P 1. 01 BABEL.MP3
2. 02 WHISPERS.MP3

MUMF
3.03 I WILL W.MP3 01 BABELMP3

— BABEL

4. 04 HOLLAND .MP3

5. 05 GHOSTS T.MP3

Symbol Beskrivning

h Visa menyn SOURCE
1/15 Aktuellt sparnummer
00:59 Aktuell tid
3 Musik pa databarare
EE' Videos pa databarare
Eal Bilder pa databarare
ANVISNING

Funktionerna i menyerna fér musik och videos ar identiska med
funktionerna i menyerna for CD-skivor DVD-skivor (se kapitel “Meny CD”
pa sidan 30 och kapitel “Meny DVD" pa sidan 31).
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Meny for bilder

Symbol

10/10

01:09

e/
EQ

Prev/
Next

Play/
Pause

Goto
Origin
Rotate

Zoom

Spela upp medier

| # | Disc

ZOOM 2

Origin

Beskrivning

Visa menyn SOURCE

Sparnummer

Aktuell tid
Oppna/stang meny
Funktion inte tillganglig
Valja bild

Starta/avbryta uppspelning

Ange 6nskad bild
Visa bild i originalstorlek
Rotera bild

Forstora bild
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Spela upp medier MC402

9.2 Lagga i och mata ut skiva
Laggaiskiva

ANVISNING

o Sakerstall att skivfacket ar tomt innan du lagger i en skiva.

* Apparaten 6vergar omedelbart till ratt uppspelningslage nar du
ldggeri en skiva.

e Pa skivor som innehaller MP3-filer eller andra filformat, kan
inlasningen dréja langre an en minut.

¢ \/issa skivor (t.ex. CD-R, CD-RW, DVD-R, DVD+R, DVD-RW,
DVD+RW) kan inte spelas upp, till exempel kan inte icke-stangda
omskrivbara skivor spelas upp.

» Sattiskivan i skivfacket (bild [ 10, sida 3).

v Padisplayen visas nu meddelandet LOADING medan apparaten laser in filerna
pa datamediet.

v Padisplayen visas meddelandet ERROR om skivan inte kan spelas upp eller om
ett fel uppstar vid inlasningen.

v/ Apparaten laser in filerna pa databararen och aterger dem pa displayen.
Mata ut skiva

ANVISNING

* Du kan mata ut en skiva aven om apparaten ar avstangd.

* Apparaten 6vergar automatiskt till foregadende uppspelningslage
efter att skivan matats ut.

» Tryckpa a (bild A 1, sida 3) p& apparaten.

eller

» Tryck pa EJECT (bild g 2, sida 4) pa fjarrkontrollen.
v/ Skivan matas ut ur skivfacket.

v/ Om skivan inte tas ut ur apparaten inom 10 sekunder, skjuts den automatiskt
tillbaka in i skivfacket.
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MC402 Spela upp medier

9.3 Sattai och ta ur lagringsmedier

Satta i minneskort

» Oppna skyddet och satt i ett SD- eller MMC-minneskort i uttaget tills det kommer
pa ratt plats (bild A 8, sida 3).

v/ Apparaten laser in filerna pa databararen och aterger dem pa displayen.

Ta ur minneskort
» Byt uppspelningslage.
» Tryck minneskortet inat och slapp minneskortet.

» Dra ut minneskortet ur uttaget och stang skyddet.

Satta i USB-minne
Du kan ansluta ett USB-minne till apparaten.
ANVISNING
Apparaten kan spela upp MP3-filer som lagrats pa ett USB-minne.
USB-minnen med féljande specifikationer stods:
e USB-minne med FAT32
e Namn pa mappar och filer med upp till 256 tecken
e |ID3-tagg, version 2.0 (spar/artist/album: 256 tecken 1ang)

e USB1.1, USB 2.0 (med USB-1.1-hastighet)
Vissa USB-minnen ar inte kompatibla med denna apparat.

» Oppna skyddet och anslut USB-minnet till USB-anslutningen (bild [ 7, sida 3).

v/ Apparaten laser in filerna pa databararen och aterger dem pa displayen.

Ta ur USB-minne
» Byt uppspelningslage.
» Dra ut USB-minnet ur uttaget och stang skyddet.

35



Spela upp medier MC402

9.4 Ansluta externa audio-/videokillor

Ansluta apparaten

» Oppna skyddet och satt i anslutningskabelns 3,5 mm stereokontakt i
uppspelningsapparatens AV-uttag (bild [ 6, sida 3).

v/ Apparaten laser in filerna pa uppspelningsapparaten och aterger dem pa
displayen.

9.5 Spela upp medier

Vilja medier som uppspelningskalla

» Valj uppspelningskalla, se kapitel "Valja uppspelningskalla” pa sidan 28.

Starta uppspelning
» Tryck pa » for att starta uppspelningen.

Pausa uppspelning
» Tryck pd m under uppspelningen.
v Uppspelningen pausas. Pa displayen visas meddelandet PAUSE.

» Tryck annu en gang pa » for att fortsatta uppspelningen.

Stoppa uppspelning

» Tryck pd m engang for att stoppa uppspelningen.

v Uppspelningen stoppas. Den senaste uppspelningspunkten sparas.

» Tryck pa » for att fortsatta uppspelningen fran det senaste uppspelningsstallet.
» Tryck pd m tva ganger for att avsluta uppspelningen.

v Uppspelningen stoppas.

» Tryck pa » foratt starta om. P& DVD-skivor startar uppspelningen pa huvudsidan,
pa CD-skivor och VCD-skivor startar uppspelningen vid det forsta sparet.
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MC402 Spela upp medier
Vilja spar
Det finns flera olika satt att valja och spela upp ett spar.

» Tryck pa GOTO och ange sparets eller kapitlets nummer eller speltiden.

v

-~
Wow, nine year?? Your relationship’s

™ Chapter v Sin/e
1 - 4 5

v Detvalda sparet spelas upp.
eller

» Tryck pa uppspelningslistan pa displayen och tryck direkt pa sparet, kapitlet eller
speltiden pa displayen.

v/ Det valda sparet markeras och spelas upp.
eller

» Tryck pa TITLE pa fiarrkontrollen for att visa uppspelningslistan. Anvand
knapparna 4/ Y for att valja spar eller kapitel, eller tryck pa siffrorna pa
fiarrkontrollen for att valja dnskat spar- eller kapitelnummer.

» Tryck pa OK pa fiarrkontrollen.
v/ Detvalda sparet spelas upp.
Hoppa éver spar
ANVISNING
Du kan anvanda siffrorna 0-9 och 10+ pa fjarrkontrollen for att valja spar-

eller kapitelnummer.

» Tryck pa e/ » for att hoppa dver ett spar eller ett kapitel.
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Spela upp medier MC402

Snabbare sékning framat/bakat

» Tryckunderuppspelningen pa k4 / » upprepade ganger och hall den nedtryckt
langre an tva sekunder for att spola framat och bakat med 2, 4, 8 eller 20 gangers
hastighet.

v Ljudet ar avstangt under framat- och bakatspolningen.

» Tryck under framat- och bakatspolningen pa » for att fortsatta uppspelningen
fran det valda uppspelningsstallet.

Spela upp titlar i slumpvis ordning

» Tryck pa RANDOM under uppspelningen.

v Titlarna spelas upp i slumpvis ordning. Pa displayen visas 2¢ .

» Tryck annu en gang pa RANDOM for att fortsatta uppspelningen i normal
ordningsféljd.

Spela upp titeln igen

» Tryck under uppspelningen pa REPEAT tills 6nskad uppspelningsfunktion
(upprepa ett spar, upprepa alla spar) har valts.

v Titeln spelas upp igen. Pa displayen visas meddelandet:
- padCD/VCD: REP 1-REP ALL - OFF
- pa DVD: CHAPTER - TITLE - REP ALL - OFF
— pafiler: REP DIR- REP ALL - OFF

» Tryck under uppspelningen pad REPEAT tills den upprepade uppspelningen har
avslutats (OFF).

Spela upp omrade A-B i ett spar

» Tryck pa knappen A=B for att bestdmma startpunkten pa sparet som spelas upp.

v Padisplayen visas meddelandet REPEAT A.

» Tryck annu en gang pa A-B for att bestdmma slutpunkten.

v/ Detvalda omradet spelas upp upprepade ganger i en slinga. Pa displayen visas
meddelandet REPEAT A-B.

» Tryck annu en gang pa A-B for att avsluta uppspelningen av omradet.

v Padisplayen visas meddelandet A-B CANCEL.
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MC402 Spela upp medier
9.6 Installningar fér media

ANVISNING
Oversikt dver alla instaliningsmajligheter:
kapitel ”Systeminstallningar” pa sidan 52.

Vilja sprak fér DVD

» Tryck pa AUDIO tills dnskat sprak pa DVD:n har valts.

Vilja audiotyp for VCD

» Tryck pa AUDIO for att vélja de audiotyper som finns pa VCD-skivan (L = vanster,
R = hoger, ST = Stereo).

Vilja undertext pa DVD-skiva
» Tryck pa SUBTITLE tills 6nskad undertext pa DVD:n har valts.

Visa huvudmeny pa DVD-skiva
» Tryck pa knappen MENU for att visa huvudmenyn pa DVD-skivan.

Visa spar pa DVD
» Tryck pa TITLE for att visa kapitel pa DVD-skivan.

Vilja betraktningsvinkel pa DVD-skiva (om tillgangligt)
» Tryck pa ANGLE tills 6nskad betraktningsvinkel pa DVD:n har valts.
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Spela upp medier MC402
Stalla in bild pa DVD-skivor
Ljusstyrka, kontrast och mattnad kan stéllas in i steg mellan Ooch 16.

» Tryck pa PIC pa displayen for att stélla in ljusstyrka, kontrast och mattnad.

¥ Contrast

@© Saturation == —

eller

» Tryck pa DIM pa fjarrkontrollen for att stalla in ljusstyrka.

Forstora bilder

» Tryck upprepade ganger pa ZOOM for att forstora bilden 2, 4, 8 eller 20 ganger.
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Anvanda radio

10 Anvandaradio

10.1 Menyer

Symbol

f
P1-P6
00:03

Scan

Prev/
Next

Band
Option
Memory

Distance/
Local

Select

EQ

Scan Next

(a

Distance Select

Beskrivning

Visa menyn SOURCE

Valja lagrade stationer
Aktuell tid
Soka och lagra de sex stationer med starkast mottagning

Valja frekvens

Byta frekvensband
Installningar for radio
Lagra installd station

Stalla in trafikradio

Oppna numerisk knappsats for inmatning av frekvens

Stallain equalizer
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Anvanda radio MC402

10.2 Lyssna paradio

Radion har tre frekvensband FMT1, FM2, FM3, AM1 och AM2. Varje frekvensband
forfogar 6ver sex lagringsplatser.

Vilja radio som uppspelningskalla

» Valj uppspelningskalla, se kapitel "Valja uppspelningskalla” pa sidan 28.

Vilja radiostation

» Peka pa ndgon av de lagrade stationerna P1 till P6 pa displayen for att vélja
station.

Soka radiostation

Du kan stélla in en radiostation manuellt genom att stélla in frekvensen med
pilknapparna eller den numeriska knappsatsen.

» Tryck pa knapparna i« / » for att sdka manuellt efter en station.

» Hall knappen 1« / i nedtryckt 2 sekunder for att automatiskt sdka efter en
station.

» Tryck pa SELECT for att ange en radiofrekvens i den numeriska knappsatsen.

Lagra radiostation
» Tryck pd MEMORY for att lagra den station som for tillfallet har stallts in.

» Tryck pad SCAN for att soka efter de stationer med starkast signal pa det aktuella
frekvensbandet.

v Listan med stationer visas.

» Tryck pa den lagringsplats déar stationen ska sparas.

Byta frekvens
» Tryck pd BAND for att byta frekvensband.
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MC402 Anvéanda radio
10.3 Installningar for radio

ANVISNING
Oversikt 6ver alla installningsmajligheter:
kapitel ”Systeminstallningar” pa sidan 52.

[ | Radio

P1 P2
87.50 90.00
P3 P4
98.00 104.00

Distance

P5 P6
108.00 87.50

ANVISNING

RDS (Radio Data System) innebar att olika typer av data skickas och
sedan tas emot och hanteras pa motsvarande satt av radiomottagare. Pa
displayen visas stationsnamn och annan information (t.ex.
trafikinformation, titel pa den uppspelade musiken o.s.v.).

Oppna installningar

» Tryck -ﬁ- pa displayen (se kapitel "Menyer” pa sidan 41) for att 6ppna
installningarna for radion.

Stalla in trafikmeddelanden

» Stéllin TA pa ON eller OFF.

Om funktionen Traffic Announcement (TA) (trafikmeddelanden) ar aktiverad hojs
volymen under sjalva meddelandet och nar meddelandet spelas upp avbryts
uppspelningen fran t.ex. CD och radio for att sedan aterga.

» Stallin trafikmeddelanden pa Distance (distans) eller Local (lokalt).

| lokalt lage soker radion efter trafikmeddelanden lokalt. Pa displayen visas LOCAL.
| distanslaget soker radion efter trafikmeddelanden aven i ett storre omrade. Pa
displayen visas DISTANCE.
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Anvanda Bluetooth-enheter MC402

Stalla in alternativa frekvenser

Med funktionen Alternative Frequency (AF) (alternativa frekvenser) byts
mottagningsfrekvensen automatiskt nar mottagningsomradet fér en viss station inte
langre ar tillgangligt.

» Stallin AF pa ON eller OFF.

Stélla in programtyper

Programme Type (PTY) betecknar indelningen av stationer efter typ. Denna
information beror alltid pa region och sandande station.

» Tryck pa PTY.
v Listan med typer visas.

» Tryck pa dnskad typ for att starta en automatisk sdkning efter stationer som
motsvarar denna typ.

v Sokresultatet visas.

11 Anvanda Bluetooth-enheter

ANVISNING

¢ Alla Bluetooth-enheter ar inte kompatibla med Moniceiver.

* Hinder mellan Bluetooth-enheten och Moniceiver kan minska
rackvidden och férsamra Bluetooth-anslutningen.

* Observera handboken till din mobiltelefon.

Bluetooth ar en tradlos dverféringsteknik som lampar sig for korta avstand. Om din
mobiltelefon stédjer Bluetooth kan den styras via Moniceiver efter att en anslutning
upprattats mellan de bada enheterna.

Med Bluetooth kan du ansluta upp till fem mobiltelefoner och
uppspelningsapparater med Moniceiver. Om du ansluter en mobiltelefon till
Moniceiver kan du f&ra samtal med den integrerade handsfree-funktionen. Du har
atkomst till den anslutna mobiltelefonens nummer och telefonbok.

Det gar att stélla in Moniceiver sa att telefonen ansluts automatiskt till Moniceiver nar
den befinner sig inom rackvidden fér Moniceiver (ca 5 m).
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Anvanda Bluetooth-enheter

11.1 Menyer

Menyn Telefon

Symbol

f

00:07

I

0-9,#,*

5,

w 8|50

Beskrivning

Visa menyn SOURCE
Anvanda telefonfunktion
Anvanda audiospelarfunktion

Aktuell tid

Inmatningsfalt

Numerisk knappsats

Radera siffra

Visa telefonbok

Visa samtalslistor

Ringa upp

Koppla fran Bluetooth-anslutning

Telefoninstallningar
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Anvanda Bluetooth-enheter MC402

Meny musik

00 07

iPhone

Symbol Beskrivning

h Visa menyn SOURCE
w Valja telefonfunktion
Anvanda musikfunktion
g
00:07 Aktuell tid
r5) Koppla fran Bluetooth-anslutning
Prev/ Valja spar
Next
Play/ Starta/avbryta uppspelning
Paus
EQ Stalla in equalizer
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MC402 Anvanda Bluetooth-enheter

11.2  Koppling av Bluetooth-enheter

Vid kopplingen upprattar man for férsta gangen Bluetooth-anslutningen mellan
Bluetooth-enheten (t.ex. mobiltelefon eller uppspelningsapparater) och
Moniceiver.

» Tryck pa SRC pa fiarrkontrollen tills Bluetooth har valts.

eller

» Oppna menyn SOURCE pa displayen och valj Bluetooth.

» Sla pa Bluetooth-funktionen pa din Bluetooth-enhet.

» Starta sdkningen efter tillgangliga Bluetooth-enheter genom att trycka pa +.
v

Moniceiver startar den automatiska sdkningen efter Bluetooth-enheter och visar
tillgangliga enheteri listan.

ANVISNING
Observera aven bruksanvisningen till Bluetooth-enheten.

AN

Samtidigt visas Moniceiver som tillganglig enhet pa Bluetooth-enheten i
installningarna for Bluetooth.

Valj Moniceiver i listan pa Bluetooth-enheten.
Koden fér kopplingen (fabriksinstalining: 0000) efterfragas.
Ange koden i din Bluetooth-enhet.

Anslutningen upprattas.

NNy Ny

Bluetooth-symbolen téands.

ANVISNING

Pa vissa mobiltelefoner maste man férinstalla om en Bluetooth-
anslutning ska upprattas. Du maste stalla in i mobiltelefonen sa att den
automatiskt ansluts.

Gor som foljande for att koppla ned Bluetooth-anslutningen:
» Hall Bluetooth-knappen nedtryckt.
v' Anslutningen kopplas ned.
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Anvanda Bluetooth-enheter MC402

11.3 Pratai telefon

Vilja Bluetooth-enhet som uppspelningskalla

» Valj uppspelningskalla, se kapitel "Valja uppspelningskalla” pa sidan 28.

Ringa
» Ange telefonnummer.
Tryck pa <= for att radera siffror.
» Tryck pa (@ pa fiarrkontrollen eller tryck pa pa displayen for att ringa upp.
» Tryck pa @& pa fiarrkontrollen eller tryck pa pa displayen for att avsluta
samtalet eller uppringningen.

Visa telefonbok och samtalslistor

ANVISNING
Om mobiltelefon och Moniceiver ar kopplade kan du anvanda
mobiltelefonens telefonbok.

» Tryck pa for att visa telefonbdckerna.
v En lista med telefonbokens poster visas.
» Tryck pa for att visa samtalslistorna.

v/ Du kan visa tre listor (missade samtal, mottagna samtal, uppringda nummer).

Anvanda ateruppringning

» Tryck pa (@ pa fiarrkontrollen eller pa pa displayen for att pabdrja
ateruppringningen.

v/ Enlista med de senast uppringda numren visas.

» Valj 6nskat nummer och paborja uppringningen.
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MC402 Anvanda Bluetooth-enheter
Ta emot samtal

ANVISNING
Efter att mobiltelefonen kopplats med Moniceiver 6ppnas automatiskt
menyn Bluetooth nar ett samtal inkommer.

» Tryck pa (@ pa fiarrkontrollen eller tryck pa pa displayen for att ta emot ett
samtal.

» Tryck pa @& pa fiarrkontrollen eller tryck pa pa displayen for att avsluta ett
samtal.

11.4  Anvanda uppspelningsapparat

Vilja Bluetooth-enhet som uppspelningskalla

» Valj uppspelningskalla, se kapitel “Valja uppspelningskalla” pa sidan 28.
Spela upp musik

ANVISNING

Denna funktion ar endast tillganglig nar audiospelaren ar utrustad med
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) och AVRCP (Audio Video
Remote Control Profile).

A2DP ar teknik som anvands av flera tillverkaren for att tradlést kunna
skicka audiosignaler i stereo via Bluetooth till en mottagare.

AVRCP ar en Bluetooth-profil for fjarrstyrning av audio- eller
videoapparater.

» Oppna audiospelaren pa din Bluetooth-enhet.
» Stall in dverforingslage till Bluetooth.

v Musiken som spelas pa Bluetooth-enheten dverfors till Moniceiver.

ANVISNING
Pa vissa Bluetooth-enheter kan denna funktion vara blockerad och du
maste aktivera funktionen. Observera aven bruksanvisningen till Blue-
tooth-enheten.

» Starta sdkningen efter tillgangliga Bluetooth-enheter.

» Valj Moniceiver i listan pa Bluetooth-enheten.

v Koden for kopplingen (fabriksinstallning: 0000) efterfragas.
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Anvanda Bluetooth-enheter MC402

» Ange koden.
v/ Anslutningen upprattas.

» Bluetooth-symbolen tands.

ANVISNING

Du kan nar som helst avbryta uppspelningen av musik om du vill ringa
eller ta emot samtal.

Du kan anvanda sifferknapparna pa telefonen obegransat. Om du
trycker pa Ring upp eller tar emot ett samtal avslutas uppspelningen av
musik. Pa displayen visas meddelandet PHONE NUMBER ANSWER?.

Nar samtalet har avslutats visas meddelandet MUSIC PLAYER pa
displayen.

11.5 Installningar for Bluetooth-enheter

ANVISNING
Oversikt 6ver alla installningsmajligheter:
kapitel ”Systeminstallningar” pa sidan 52.

Oppna instillningar
» Tryck pa £$ pa displayen for att ppna installningar for Bluetooth-enheter.

i BT BlleTooth Setup "700 08

w Off Device Name:
CE4KO01
Auto Connect ORI  off

Auto Answer " Off

Pair Password i

Phone Book Download

Aktivera och avaktivera Bluetooth

» Stallin BT pa ON eller OFF.

Om ON har valts ansluts apparaten automatiskt om mobiltelefon som &nnu inte
kopplats befinner sig inom rackvidden.
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MC402 Anvanda Bluetooth-enheter

Stalla in automatisk installning

» Stallin automatisk installning pa ON eller OFF.

Om ON har valts ansluts mobiltelefonen automatiskt med Moniceiver nér den ar
inom ca 10 m rackvidd. Om OFF &r valt maste du uppratta anslutningen manuellt.
Stilla in automatisk mottagning av samtal

» Stall in automatisk samtalsmottagning pa ON eller OFF.

Om ON ar valt och ett samtal inkommer pa den kopplade mobiltelefonen tas
samtalet emot automatiskt efter 15 sekunder. Du kan anvanda apparaten for
handsfree-funktion. Om OFF har valts maste du vid ett inkommande samtal ta emot
samtalet eller koppla bort det.

Andra kopplingskod
» Ange en ny kopplingskod.

Ladda telefonbok

» Tryck pa Download fér att synkronisera telefonboken i din mobiltelefon.
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12  Systeminstallningar

12.1  Stillain equalizer (EQ)

Du kan andra EQ-lage och parametrar som t.ex. bas (Bas)/mellanregister (Mid)/
diskant (Tre).

» Tryck pd il p& displayen eller p& SEL pa fijarrkontrollen for att stlla in equalizern
eller Fader/Balance.

» Tryck pa EQ for att stélla in equalizern.

00 04

LPF  MPF  HPF

A A A
el slhg
80HZ 10KHZ125KH

LouD: m off RESET
» Valj EQ-lage (User, Flat, Pop, Techno, Rock, Class, Jazz, Optimal).

Flat

Jazz  Optimal

BAS MDD TRE
A A A
V V A4
[

EQ-instaliningarna kan stallas inavanvandaren i EQ-laget “User”. Med RESET kan du
aterstalla de anvandardefinierade instéllningarna.

» Stallinreglagenmed a/ v,

Du kan stalla in parametrar for BAS, MID och TRE i steg mellan =7 och 7. Fér
parametrarna LPF Low Pass Filter (60 Hz, 80 Hz, 100 Hz, 200 Hz), MPF Middle Pass
Filter (0,5 kHz, 1 kHz, 1,5 kHz, 2,5 kHz) och HPF High Pass Filter (10 kHz, 12,5 kHz,
15 kHz, 17,5 kHz) kan man géra fler instéllningar.

EQ
it
EQ

EZ
N 7z

Balance

» Tryck pd BALANCE pé displayen fér att stalla in Fader/Balance.

Du stalla in parametrarna for subwoofern i steg mellan 0-38 och hogtalarna kan
stallas in individuellt mellan steg O-7.
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12.2  Oppnainstillningar

» Tryckimenyn SOURCE (se kapitel “Valja uppspelningskalla” pa sidan 28) pa £¥
pa displayen.

12.3 Menyn General Settings

L R ———Os
G ‘ @ @ .|l|| 0

Time  Sound | Video Disc  Volume  Reset
Language English
Radio Area Europe
Beep On
Key Color Default

Calibration

12:59

O e - e SN

| General Time Sound Video Disc Volume Reset

Wallpaper Enter >
Gps Path Setup Enter >

Symbol Beskrivning
A Visa menyn SOURCE
12:58 Aktuell tid
Language Stélla in sprak
Radio Area » Stéllin region for radiomottagningen.

Europe, America, America4, East Europe, Australia, China
Beep » Stallin ljudsignal for knapptryck pa ON eller OFF.
Key Color » Stallin knappfarg pa Default eller User.
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Symbol

Calibration

Bakgrund

Gps Path Setup

MC402

Beskrivning

Kalibrera pekskarmen pa foljande satt:
» Tryck pa Calibration.
» Tryck pa Start.

» Peka pa displayen pa +-tecknet i mitten och hall det nedtryckt i
2 sekunder for att paborja kalibreringen.

+-tecknet ror sig i fem steg och skapar ett “spar” som du ska folja
med fingret.

» Foljsparet.

» Andra bakgrunden.

Du kan valja mellan atta displaybakgrunder eller stélla in en egen
bakgrund.

Utan funktion
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Systeminstallningar

12.4 Menyn Time Settings

Symbol

f
00:04

Date

Time Mode

Time

Desk Timer

Time Zone

Power Off Timer

*
&

General

Date

Settings 00 04

'ﬂ @ @ -ll“ L)

Time. Sound Video Disc Volume Reset

2013-1-1 >

Time Mode 24H >

Time

00:04 >

Desk Timer Numeral Timer >

Time Zone GMT+01:00 >

Beskrivning

Visa menyn SOURCE

Aktuell tid

>
>

>
>

Stéllin manad ocharmed 4/ ¥,

Stall in format for tidsanvisning.
12-timmars- (12H) eller 24-klocka (24H).

Stéll in timme och minut med A/ ¥,

Stall in tidsvisning pa Simulate Timer (analog klocka) eller
Numeral Timer (digital klocka).

Stall in dnskad tidszon.

Stall in Power-Off-visning pa ON eller OFF.

Om ON har valts visas tiden nar apparaten ar avstangd.
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12.5 Menyn Sound Settings

7 Settings

MC402

13:02

® O RE® 0 4 v

General Time Sound Video Disc

Sub Woofer Filter Flat

LOUD

Reverse Mute

Symbol Beskrivning

ﬁ Visa menyn SOURCE

13:02 Aktuell tid

Sub Woofer Filter
160 Hz.

Loud

Volume Reset

» Stallin subwooferns gransfrekvens pa Flat, 80 Hz, 120 Hz eller

» Stallin Loud-funktionen pa ON eller OFF.

Om ON har valts, forstarks bas- och diskantfrekvenser automatiskt

vid lagre volym.

Reverse Mute

» Stall in Reverse-Mute-funktionen pa ON eller OFF.

Ljudet stdngs av helt nar backvaxeln laggs i.
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12.6 Menyn Video Settings

13 02

® O AN O 4 v

General Time Sound Video Disc Volume Reset

Backview Mirror Normal >

Brightness Setup Normal >

Parking On >

Symbol Beskrivning
ﬁ Visa menyn SOURCE
13:02 Aktuell tid

Backview Mirror » Stallin spegelfunktion pa Normal eller Mirror.
Vid speglad bild visas backvideokamerans bild som om du skulle
titta genom baktutan.

Brightness Setup ~ » Stall in displayens ljusstyrka pa Night, Dark, Normal eller
Bright.

Parking » Stallin parkeringsfunktion pa ON eller OFF.

Om ON har valts visas en uppspelad video inte pa Moniceivers
display utan pa de eventuellt anslutna monitorerna.
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12.7

® O

General

Symbol

f
13:03

Set Password

Rating Level

DVD Audio

58

Settings
L

General

MC402

Menyn Disc Settings

e
O o ®KN a4 O

Time | Sound  Video DG Volume  Reset
Set Password bl
Rating Level Adult
DVD Audio

DVD Subtitle

English
English

Disc Menu English

LN O WY

Video Disc Volume Reset

169 >

Time

Aspect Ratio

Beskrivning

Visa menyn SOURCE

Aktuell tid

» Tryck pa ¥**** {or att Oppna nummeromradet.

Du kan stalla in ett I6senord som maste anges for att spela upp DVD-
skivor med aldersgrans.

Du kan ange ett I6senord med sifferknapparna.
Det forinstallda l6senordet ar 0000.

Radera siffrorna med <x].

Bekrafta koden med OK.

Nar du anger koden visas UNLOCK pa bildskarmen.

De olika aldersgranserna kan stéllas in under Rating Level.

» Stéllin dnskad aldersgrans (barnlas).

For att avaktivera barnlaset, ange
|6senordet med 4 tecken med hjalp av sifferknappsatsen.

» Stallin dnskat sprak.

Om en DVD-skiva innehaller det forinstallda spraket spelas skivan
automatiskt upp pa detta sprak.



MC402

Symbol
DVD Subtitle

Disc Menu

Aspect Ratio

Systeminstallningar

Beskrivning

» Stallin dnskat undertextsprak.

Om en DVD-skiva innehaller det forinstallda spraket fér undertexter,
visas undertexterna pa detta sprak.

» Stall in dnskat menysprak.

Om en DVD-skiva innehaller det forinstallda spraket visas menyn
automatiskt pa detta sprak.

» Stallin bildformatet pa 4:3PS (Pan Scan), 4:3LB (Letter Box)
eller 16:9.

4:3 Pan Scan: Anpassas till formatet genom att hdger och vanster
kant skars av.

4:3 Letter Box: Anpassas till formatet genom att upptill och nedtill
lagga till tva breda svarta rander.

16:9: For Widescreen-filmer i formatet 16:9.
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12.8 Menyn Volume Settings

13 04
.|I|| 0

General  Time Sound  Video Disc VTG  Reset
Media
Radio
Bluetooth
AV-IN1

Settings . 13:04

Q ll 7{)

General Time Sound i Volume Reset

DVB_T >

Symbol Beskrivning
ﬁ Visa menyn SOURCE
13:04 Aktuell tid
Media Stélla in volym fér medier i steg mellan Ooch 12
Radio Stélla in volym fér radio i steg mellan Ooch12
Bluetooth Stalla in volym for Bluetooth i steg mellan Ooch12
AV-INT Stalla in volym for AV-INT i steg mellan Ooch12
AV-IN2 Stalla in volym fér AV-IN2 i steg mellan Ooch12
DVBT Utan funktion

12.9  Aterstilla instillningar
» Tryck pd RESET.

» Valjomdu
- vill aterstélla till fabriksinstaliningar eller
- baravill aterstalla Volume Settings eller
- baravill aterstalla Video Settings.
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MC402 Skétsel och rengoéring av Moniceiver

12.10 Anvéanda rattstyrning (tillbehér)

Menyn SWC
N i A
Stilla in rattstyrning

» Tryckimenyn SOURCE (se kapitel "Valja uppspelningskalla” pa sidan 28) pa
SWC (Steering Wheel Control) pa displayen.

Lara in rattstyrning

» Tryck pa den 6nskade funktionen pa displayen.

» Tryck pa den rattstyrningsknapp som ska beldaggas med funktionen.
v/ Funktionen &r lagrad pa rattstyrningens knapp.

» Upprepa processen for rattstyrningens évriga knappar.

13  Skotsel och rengéring av Moniceiver

OBSERVERA!
Anvand inga vassa eller harda féremal fér rengéring, anvand inga skarpa

rengdringsmedel; produkten kan skadas.

» Rengdr produkten da och da med en fuktig trasa.
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Atgérdervid stérningar

14  Atgéarder vid stérningar

Problem

Apparaten gar inte att sla pa.

Inget ljud.

Apparaten eller displayen
fungerar inte korrekt.

Apparaten spelar inte upp
skivor.

Under kérning avbryts ljudet
pa grund av
fordonsvibrationer.

Radion tar inte emot nagra
stationer.

Radions mottagning ar svag.

De installda stationerna ar
inte langre lagrade nar radion
slas paigen.

62

Orsak

Fordonet ar avstangt.

Kabelanslutningarna ar
felaktigt utforda.

Sakringen ar defekt.

Volymen ar helt neddragen.
Ljudet har stangts av helt.

Backen arilagd nar Reverse-

Mute-funktionen ar aktiverad.

Systemet ar instabilt (t.ex.
laser sig displayen).

Skivan ar inte riktigt ilagd.

Skivan ar smutsig eller
skadad.

Apparaten ar monterad i en
vinkel som ar hogre an 30°i
forhallande till
horisontalplanet.

Antennen ar inte riktigt
ansluten.

Antennen ar inte helt utfalld.

Antennen ar skadad.

Batterikabeln ar inte korrekt
ansluten.

MC402

Atgird

Stall tindningen i laget
ACC/ON eller START.

Kontrollera att kablarna ar
ordentligt anslutna.

Byt ut sdkringen mot en ny av
sammatyp (5 A).

Kontrollera volymen.
Sla pa ljudet igen.
Stdng av Reverse-Mute-

funktionen vid behov.

Aterstall systemet genom att
trycka pa RESET.

Skivan maste laggas i sa att
sidan med text ar vand

uppat.

Rengdr skivan och titta efter
skador.

Montera apparatenienvinkel
som ar lagre an 30° i
forhallande till
horisontalplanet. Montera
enheten sa att den sitter
ordentligt fast.

Anslut antennen riktigt.

Fall ut antennen helt.

Kontrollera antennen
betraffande skador och byt ut
den vid behov.

Anslut batterikabeln korrekt.
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Problem

USB-minne eller minneskort
kan inte sattas i.

USB-minne eller minneskort
kan inte lasas.

Fjarrkontrollen fungerar inte
eller fungerar felaktigt.

Orsak

USB-minne eller minneskort

har satts i pa ett felaktigt satt.

NTFS-format stéds inte.

Batterierna ar svaga eller
tomma.

Atgérder vid stérningar

Atgird

Vand pa USB-minnet eller
minneskortet och satt i det.

Sakerstall att USB-minnet
eller minneskortet har FAT32-
formatet.

Pa grund av skillnader i
formaten kan vissa USB-
minnen och MP3-spelare inte
lasas.

Satt i nya batterier (typ
CR2025, 3V).
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Garanti MC402

15 Garanti

Den lagstadgade garantitiden galler. Om produkten ar defekt: kontakta tillverkarens
kontor i ditt land (adresser, se bruksanvisningens baksida) eller aterférsaljaren.

Vid reparations- resp. garantidrenden ska foljande skickas med:
e defekta komponenter,
* en kopia pa fakturan med inkdpsdatum,

¢ enreklamationsbeskrivning/felbeskrivning.

16  Avfallshantering

» Lamna om mojligt forpackningsmaterialet till dtervinning.

Nar produkten slutgiltigt tas ur bruk: informera dig om gallande
bestammelser hos nadrmaste atervinningscentral eller hos aterférsaljaren.

|

fi!‘ Skydda miljén!
Varken laddningsbara batterier eller andra batterier hér hemma
&Y' | hushallssoporna.
Lamna dina forbrukade eller defekta (laddningsbara) batterier till
aterforsaljaren eller till ett insamlingsstalle.

PerfectView MC402

Art.nr: 9600000350
Driftspanning: 12V==(10,5V-15,8V)
Max. driftspanning: 15A
Max. utgangseffekt: 40 W x 4 kanaler
Konstant uteffekt: 25 W x 4 kanaler
Drifttemperatur: -101till 60 °C

Vid luftfuktighet pa 45 % till 80 % RH
Lagertemperatur: -10till 60 °C

Vid luftfuktighet pa 30 % till 90 % RH
Matt (B x H x D) 178 x 101,5 x 169 mm
Vikt: cal9kg
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Avfallshantering

Radio

FM

Signal-/brusférhallande: >55dB
Kanslighet (S/N = 30 dB): 18 dBuV

Frekvensband:

87,5-108,0 MHz

Frekvensgang (+3 dB):

20 Hz-12,5 kHz

Kanslighet, stationssdkning:

20 dBpV-28 dBuV

Klirrfaktor: <1,0%
Stereo-kanaldelning (1 kHz): >25dB
Ingdende impedans: 75Q
Mw

Kanslighet (S/N = 20 dB): 30dBpv
Selektivitet (9 kHz): >50dB
Disc-Player

Signal-/brusforhallande: 80dB
Dynamiskt omfang: 80dB
Klirrfaktor: <10%
Frekvensgang (+3 dB): 20 Hz-20 kHz
Ingdende impedans: 4Q
Display

Uppldsning: 800 x 480
Displaystorlek: 6,2" (Diagonal), 16:9
Ljusstyrka: 280 cd/m?
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MC402

AUXIN
Klirrfaktor: <0,5%
Frekvensgang (+3 dB): 20 Hz-20 kHz
Audio-ingangsniva: 0,5Vrms
Audio
Ingdende impedans: 100 Q
Ingangsniva Max. 2 Vrms
Video
Ingangsniva (CVBS): 1,0£0,2V
Ingdende impedans: 75Q
Utgaende impedans: 75Q
Utgangsniva: 1,0+0,2V
Godkannanden

Apparaten har E4-godkannande.
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